Welcome Back Howard Families!!
iBienvenidas sean las Familias de Howard!

On behalf of the staff at Howard $chool, we are happy to welcome you to the 2019-2020 school
year. This year promises to be another exciting year. Please join us for Back to School Night on
Tuesday, August 13 to get information about your child’s class.

We are also excited to implement our PBIS (Positive Behavior Interventions and Support) again this
year. Our schools PBIS characteristics are Respect, Responsibility, Kindness, and Integrity. Your
child will be learning about these character traits throughout the year. We will also be
implementing Class Dojo again this year school-wide. It is a great way to stay informed with
upcoming events and to communicate with your child’s teacher. We are looking forward to another
wonderful year!

En nombre del personal de la Escuela Howard, nos complace darle la bienvenida al ciclo escolar 2019-2020.
Este afio promete ser otro ario interesante. Por favor acompdéiienos a la noche de regreso a clases el dia
martes, 13 de agosto para que pueda obtener informacién relacionada a la clase de su hijo(a). De la misma
forma, estamos contentos de poder implementar de nuevo el programa PBIS (programa de apoyo en
intervencion para la buena conducta). Los preceptos de PBIS de formaciéon personalidad en nuestras escuelas
son respeto, responsabilidad, amabilidad e integridad. Su hijo(a) estara aprendiendo sobre dichos rasgos de
personalidad en el trascurso del aio. De la misma forma, volveremos a implementar el sistema de
comunicacion “ Class Dojo” este aro en toda la escuela. Es una magnifica manera de mantenerse informado
de los proximos acontecimientos y comunicarse con el maestro de su hijo(a). iEstamos en espera de otro
fantastico ario!

ATTENDANCE

Our goal this year is to ensure that every student attends school regularly. Showing up for school has a huge
impact on a student’s academic success. Please ensure that your child attends school every day and arrives
on time. Here are a few tips to help support regular attendance:

Make sure your children keep a regular bedtime and establish a morning routine.

Lay out clothes and pack backpachks the night before.

Ensure your children go to school every day unless they are truly sick

Avoid scheduling vacations or doctor’s appointments when school is in session.

Talk to teachers and staff for advice if your children feel anxious about going to school.

Develop back up plans for getting to school if something comes up. Call on a family member,

neighbor, or another parent to take your child to school.
Please let us know how we can best support you and your children so that they can show up for school on
time every day. We want your child to be successful in school.

Nuestro objetivo este aio es asegurar que cada uno de los estudiantes asista a la escuela con regularidad.
Estar presentes en la escuela tiene un gran impacto en el éxito académico de un estudiante. Por favor,
aseglrese de que su hijo asista puntualmente y todos los dias a la escuela. Estos son algunos consejos que
ayudaréan a lograr una continua asistencia.
Asegirese de que sus hijos tengan una hora fija para ir a la cama y establezca una rutina matutina.
Que dejen la ropa lista y que alisten las mochilas la noche anterior.
Asegurense de que sus hijos asistan a la escuela todos los dias a menos que estén realmente enfermos
Evite programar vacaciones o citas médicas cuando las clases estén en sesién.
Hable con los maestros y el personal para que reciba asesoramiento si sus hijos se sienten ansiosos al ir
a la escuela.
Desarrolle una estrategia para que lleguen a la escuela, en caso de que algo surja. Pidale a algan
jgmiliqr, vecino o a otro de los padres para que lleven a su hijo(a) a la escuela.
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Students and Parents Working Together is Essential in Creating Safer School Routes

> Give yourself and your children enough ime to get to school.
» Bealertand do not get distracted walking to school.
o Avoid use of cell phone — put them away.
o Keep your head up when walking.
> Be especially alert when itis dark out, and make sure drivers can see
you.

»Itis always best to walk on sidewalks or paths.
o No sidewalk? Walk facing traffic - as far away from vehicles
as possible.
> Watch out for cars backing up in parking lots and driveways.

» Teach our children to look both directions before and while
crossing the streets — even in a crosswalk.
o Look lef, right, left before crossing and continue
looking in all directions while crossing streets.
» When crossing, pause before each lane of traffic and make eye
contact with the drivers.
streets > Tempted to cross mic-block? Do not do it Take the extra e
I o cross at the comer or at a crosswalk.
» I a crossing guard is present, wait for the crossing guard to
help you cross the street

Respect the speed limit.

Be alert and do not get distracted.

Avoid use of your cell phone when driving.

Respect crosswalks.

Park only in indicated spots.

Observe red curb laws, which creates greater visibility to safely cross
the street.
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Help us help you. Our children only have one life, let's take care of it! They will be grateful for your care.
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EARN CASH
FOR OUR SCHOOL!

No good -
EXPIRATION DATE NOT COMPLETE

. PASOS SUGERIDOS POR OMSD.
 PARA MEJORAR LA SEGURIDAD
_ ESCOLAR

iLa colaboracion entre la escuela y los padres es crucial para la creacion de rutas escolares mas seguras!

Tomese el tiempo necesario y suficiente para que usted y cus hijos puedan llegar de manera
sequra y puntual a la escusla.
Manténgase alerta y no se distraiga conforme se dirige caminando a la escusla.

o Evite vilizar  teléfono celular — guandelo.

o Mantenga su cabeza levantada mienras camina.
Permanezca pariicularmente alerta cuando esté obscuro y asegurese de establecer contacto
visual con los conductores.

Siempre es recomendable caminar por las aceras o senderos.
o Sila calle por la cual camina no fiene acera, camine en &l extremo de la calle de
frente al tréfico - tan apartado(a) del trafico como ke sea posible.
. Exté al pendiente de log vehiculos que refroceden en lotes de estacionamiento y enfradas
Caminando paticiares

Fomente en cus hijos el habito de mirar en ambas dirsccionee de la calle antes de
cruzarla - incluso cuando se encueniren en la acera.
o Mire a la izquierda, luego 2 Iz derecha y una vez mas a la izquierda antes
de cruzar y continie mirando en ambas direccionss conforme cruza la calle.
¥ Al cruzar una calle, haga una pausa antes de cruzar cada camil y esfablezea contacto
Al Cruzar la Calle visual con los conductores.

»  Estd pensando en cruzer la calle a mitad de la cuadra? No lo haga! Tome uno
minutos adicionales para cruzar en las esquinas de la interseccion o por los cruces
peaionales asignados.

Si la interseccion cuenta con un guardia de cruce peatonal, espere las indicaciones
\ el guardia para que este ke ayude 3 cruzar la calle.

Respete log limites de velockdad.

Manténgase aleria y no se distraiga.

Evite el ugo del tz¥fono celular.

Respefe los cruces peatonales.

Estacionese Unicamente en los lugares asignados.

Obedezea las leyes de rangito en formo a las aceras pintadas con un franja roj, estas
se han implementado para crear una mayor visibildad para los conductores y para
aque los peatones puedan cruzar la calle de manera sequra.

Obedezea los procedimientos y rutas establecidas por los planieles escolares para

\ deiary recoger a los estudiantes.

Mientras Conduce
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iAytdenos a ayudarlos! Nuestros hijos sole tienen una vida, hagamos todo lo posibles por cuidarlos. Ellos estaran muy
agradecidos por todas sus atenciones.

Save the Dates Family Nights
Aparte las fechas de noches en familia

Movie Night
Oct. 18"
Noche de
pelicula
18 de oct.

Sports Night
— April 2™
Noche
deportiva
2 de abril




